1983 ~ 2023 40 afios de Democracia”

Universidad Nacional de Lujdn
Departamento de Educacién LUJAN, 13 DE MARZO DE 2023

VISTO: las presentaciones del programa de las asignaturas
Taller II Educacién de Adultos en el Medio Rural (Cédigo 30044),
Psicologia Evolutiva II (Cédigo 30004), Seminario Planificacién vy
Metodologia de Animacién Social y Cultural (Cédigo 30041), Optativa
I Taller de Escritura Académica (Cédigo 30164), Francés I (Cddigo
30074), Francés II (Cédigo 30075) y Francés III (Cédigo 30076); y

CONSIDERANDO:

Que cuentan con dictamen favorable de la Comisidén de Plan
de Estudio de la carrera Licenciatura en Ciencias de la Educacién.

Que la presente disposicién se emite en el marco de las
atribuciones conferidas mediante la Disposicién CD-E:050-16.

Por ello,

LA PRESIDENTE DEL CONSEJO DIRECTIVO
DEL DEPARTAMENTO DE EDUCACION
DI S PONE:

ARTICULO 1°.- Aprobar los programas que se detallan a continuacién
para la carrera Licenciatura en Ciencias de la Educacién:

Taller II Educacidén de Adultos en el Medio Rural (Cédigo 30044). Vi-
gencia 2020-2021.-

Taller II Educacidén de Adultos en el Medio Rural (Cédigo 30044). Vi-
gencia 2022-2023.-

Psicologia Evolutiva II (Cédigo 30004). Vigencia 2022-2023.-

iV {cédigo 30041) . Vigencia 2023-2024.-
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) Seminario Planificacién y Metodologia de Animacién Social y Cultural

in D,rgcl'l

o EQUCBtOR : ] 16 -
T _a;ﬁhpmw°“§eminario de Lenguajes y Utilizacién de medios en la Educacidon (Coé-
NETE digo 30035). Vigencia 2022.-

2021-2022. -
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K\ \P_ Optativa I Taller de Escritura Académica I (Cédigo 30164). Vigencia
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Francés I (Cédigo 30074). Vigencia 2021-2022.-
Francés I (Cédigo 30074). Vigencia 2023-2024.-
Francés II (Cédigo 30075). Vigencia 2021-2022.-
Francés II (Cédigo 30075). Vigencia 2022-2023.-
Francés III (Cédigo 30076). Vigencia 2021-2022.-
Frances III (Cédigo 30076). Vigencia 2022-2023.-

ARTICULO 2°.- Registrese, comuniquese y archivese.-

DISPOSICION DISPPCD-ELUJ:0000033-23

3
/\‘.*"\-Q \._\ W Mg. ANdrea Pavts Tomado Va2quez

Prof, Presidente Consejo Direclivo
Usaﬂ.&ﬂﬁemr VITAL Depar.amento de Educacion
Cretaria Academicg Uniursidad Nacional de Lujan

Jﬂna AMento de Educacisn
Univmreldng Nacional de Lujan,
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DENOMINACION DE LA ACTIVIDAD: 30076-FRANCES Ii
TIPO DE AQTIVIQAD ACADEMICA: Asignatura

CARRERAS; mn Trabajo Social, Licenciaturay Profesorado en Ciencias de la Educacién, y
Licenciatura y Pri 0 en Historia, Profesorado en Geografia, Licenciatura en Informacién Ambiental,
Licenciatura en Enfermeria

PLANES/DE ESTUDIOS: Licenciatura en Trabajo Social: 05.09 - Licenciatura en Ciencias de Ia Educacion:
04.04 Profesorado en Ciencias de la Educacién: 05.01- Licenciatura en Historia: 06.03- Profesorado en
Historia: 08.05- Profesorado en Geograffa: 16.03- Licenciatura en Informacion Ambiental: 29.03-
t.;oenclqt_ui éngnfenneria: 51.01- .
ENELE
EREIE

DOCENTE RESPQNSABLE:

Pasquale, Claudia Rosana - Profesora Asociada

EQUIPO DOCENTE:
Luchetti, Marfa Fabiana- Jefa de Trabajos Précticos
Ninet, Silvina Claudia- Jefa de Trabajos Practicos
Carvajai, Itptf- A'Fudante de Primera

} 1

v 3o ks g :
PARA CURSAR: 30074 FRANCES | = 30075 FRANCES Il
PARA APRCPB_AR.; 30074 FRANCES | -30075 FRANCES 11

oo ok il :
CARGA HORARIA TOTAL: HORAS SEMANALES: 4 - HORAS TOTALES 64
DIS'!RIQUC#ON INTERNA DE LA CARGA HORARIA—--———v
TIPQ D§ At{l’IVIE AD: Teérico-practico

L

| PERIODD OE VIGENCIA DEL PRESENTE PROGRAMA: 2023-2024
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CONTENIDOS MINIMOS O DESCRIPTORES

La argumentacién en los textos en LE: tipos de argumentaciones, momentos de la; arguhﬂntatidn,

recursos y estrategias argumentativos. Conectores y operadores argumentativos. La argumﬁ

cién en
textos primarios y secundarios. Estrategias para la lectura de textos argumentatwos i -

ol e e
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El equipo docente del drea Francés ha optado por la modalldad de Iectocomprenslén de te*tos para ia ;'
ensefianza de la Lengua Extranjera (en adelante LE), es decir, por la for,allzaaén enla comp eqsrén dgl :
escrito. Esta eleccion teérico-metodolégica obedece, entre otros aspectos, al anélisis de Ia# nec{agdades
de los estudiantes universitarios. En efecto, la comprenslén del escrito, en el marco ‘univérsitario, '
aparece como una capacidad cuya adquisicion es prlmordnal ya que abre posiblildades‘ reales b Io_r. f
estudiantes de acceder a bibliografias especificas en LE, en un corto periodo de: thn'poi {2 03
cuatrimestres). El eje del proceso de ensefianza de las LE esta constituido por el abordaje dg textos de

circulacién académica, material de estudioy consulta en las diversas carreras que se dictan an IP UNLu

Dado entonces que el objeto de conocimiento de esta asignatura es la lectocomprensién de textos en !
LE, el marco epistemolégico que subyace a las practicas de ensefianza aqui propuestas estd rtlatlonado, :
por un lado, con una determinada concepcion tedrica del proceso de lectura, y por el l:::trcu con un

enfoque especifico de la ensefianza de una LE, perspectivas que se presentan como complemenyanas en |

la configuracion del objeto que se pretende ensefiar. Ea

La concepciéon de la lectura o comprension del escnta aqui adoptada remite pammlqmien;e al !

Interaccionismo Socio-discursivo (en adelante, 1SD) (Vygotsky1988, Bronckart 1992, 11994, 1996,

Schnewly 1988, 1994). Dentro de este marco, la lectura se definird entonces, como una‘actl\idaq:l del !
lenguaje resultado de un aprendizaje social, eéstrechamente relacionada con los contextos :

socioculturales en los que se lleva a cabo y con las actividades practicas y concretas del mdwulub en las
cuales se origina o encuentra sus motivos. Se trata entonces de una actividad determinada sbchlrnente
por las précticas de la esfera de actividad en la que se desarrolla y sirviendo, a su vez, de |nstrun1ento de

resolucién de problemas para dichas actividades. A partir de esta relacién que une al Iengua_h con la i
actividad concreta del individuo, la lectura se plantea como una actividad que tiene como objetivo la -

insercién del ser humano en el tejido social. En la actividad de lectura caracterizada como preicede, el

lector es el agente que tiene a su cargo la realizacién de las acciones necesarias para construir senudo a:
partir de los textos que aborda. Asi, segn Souchon, el lector es "quien pone en relacion los procesos
internos del texto que, de una manera general hacen que el texto sea texto, y los factores contextuafes i

es decir, las condiciones socio-histéricas de su produccion” (Souchon, 1995: 111). Por ultimo, y en cuanto

a los textos, los mismos son concebidos como productos de la actividad humana, artil:ulacps alas |

necesidades, intereses y condiciones de funcionamiento de las formaciones sociales en:las cuales se
producen. Los textos que aparecen estrechamente vinculados a la formacién social cqmputsta por

estudiantes y docentes universitarios son, sin dudas, los denominados “textos de transmision de |
conocimientos” (en adelante TTC) en tanto manifestaciones de conocimientos cientfﬁcos, ton dos

funciones sociales especificas, a saber, difundir conocimientos y promover en el lector Ia construccnéfn

de los mismos. X

i )

En este marco, la lectura es una actividad de produccién de sentido y no de reconocimiento, pdr Io que :

supone un conjunto de operaciones propias de la actividad semidtica de los sujetos a trav de las

cuales el sentido se co-construye entre autor y lector, poniendo asi de manifi esto el ;:aracter i

interaccional del proceso lector. La construccién del/de los sentido/s surge entonces, deila. ‘puesta en
relacién de los elementos del texto con el contexto de produccién (quién produce el texto, par’,a quién,
con qué intencién, dénde, cuando, etc.) y con el de recepcién (quién lo lee, con qué provetto{ phra queé,
dénde, cudndo, etc.). En esta relacién de "construccién de sentidos”, comunicativa y conno!ada los
interlocutores entran en una relacién de comunicacién diferida por medio del texto, cada uno! de- -ellos

desde sus contextos propios, con saberes propios y compartidos, con sus representacaones el \uno del
otro y del saber que se transmite estableciendo relaciones personales (lector-autor) y culturaled (lector- :

i
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autor cbm' patte integrante de una cultura, de una:.comunidad social, histérica y cultural). Desde este
punto de vrsté, podemos afirmar, como Souchon, que la lectura es una actividad "tridimensional” ya que
pione en refacion tres polos: el autor, el lector y el texto (Souchon, 1997, 1999, 2002).

En lo que se refiere a la ensefianza de la LE, el enfoque que la sustenta integra los aportes de la
Diddctica Contextual. Es este enfoque did4ctico (Fijalkow, 2000; Dorronzoro, 2005) el que determina
nuestra cdncep{tién de las propuestas de clase disefiadas. En efecto, la lectura depende de las
c_bndiciéneis en las cuales se desarrollan; esto determina la necesidad de facilitar el acceso a los
difekenies' spe'f;tos del contexto y, mds particularmente, a los textos propios del campo de formacién
de los e@stuEianips y a los proyectos de lectura prescriptos por el contexto. De este modo, las propuestas
did4cticas fustentadas en esta perspectiva privilegian la ensefianza de dichos contenidos contextuales,
los que p rmiten decidir cudndo y cémo resulta conveniente ensefiar los contenidos declarativos
(elementos discursivos y lingtistico-gramaticales) y los contenidos procedurales (estrategias de lectura).
En este marco: didéctico, en Jas asignaturas Francés | y Il sostuvimos que el abordaje de los textos
especificos de |a comunidad universitaria (los TTC) seria considerado como un punto de mira, dadas las
reales c'pnpiciones que reviste la ensefianza de la LE en nuestra universidad (estudiantes con dispar
recorrido qiscip|inar Y con escasos o nulos contactos de la LE) y que nuestro punto de partida serfa el
ttatamientp de !textos no fictionales pertenecientes a géneros de frecuente circulacién social en el
é_fmhito ‘esdolar 7 universitario; que forman parte de las experiencias de lectura de nuestros estudiantes
y;cuvo ¢on¥enido estd vinculado a las temdticas abordadas en las diferentes carreras. En esta asignatura,
abordaremios TTC de divulgacién, lo que nos permitira acercar a los lectores a las probleméticas propias
del texto e}peciélizado, vinculados con géneros de circulacién académica.
S R 1

Por giltirnaiy enllo concerniente al criterio de progresién textual considerado, el mismo focaliza en los
diferentes ivel¢s de produccién de sentido textual (Charaudeau, 1983; 1992). En lo que respecta a esta
a'signatl_lra!en phrticular, la ensefianza de la lectocomprensién en LE se centrard en la produccién del
sgntidof teItual; ien el nivel argumentativo sin dejar:de lado el trabajo sobre los niveles iconografico,
iljnforrnétiv y enunciativo focalizados en Francés | y en Francés Il
! I ;
OBJETIVOS - .
a. Gengrralj t ;

(T B - i i

Queel :ﬁlu*‘lﬂﬂf:hﬂol’- enlE: ;

T R (CE | !
» . Cqnstruya el sentido:de los textos de circulacién social y académica en LE propuestos para la
?‘aggnatura, de alrededor de 800 lineas, esp?ecialmente en el nivel argumentativo, a partir del
* planteamiento de interrogantes a los textos.:
i J i ! '
b. Es'@.fﬁéos: 13 ;
S N B oo
Queel 'alu'?mo-lector enLE: |
digs o} o : P
R B E Rq'ﬂexidme a propésito de las caracteristicas del material escrito propuesto en |a asignatura y de
i’;la* diversas estrategias de lectura empleadas en LE y lengua materna.
> ! Se posicione como lector en LE a partir de la toma en consideracién de sus posibilidades,
cjpacidades, bagajes discursivos, experiencias, etc. y de las limitaciones que le plantea la LE.
» :ZjR?'oonqzca las caracteristicas de diferentes tipos de textos pertenecientes a géneros de
, frecuente circulacién social en el dmbito escolar y universitario.
> i‘Rgconozca dimensién argumentativa como constitutiva de los textos abordados.

) 2 E%Ré:canb’zca el abordaje de la argumentacién como un factor decisivo en su proceso de
i formacién integral.
§ [ :

1 -argumentativa.

A fs 3} . 22 v =
o ?.-T}me decisiones estratégicas con vistas a la comprensién de textos con dominante
> iR conozca los cornpo:nentes de los textos con dominante argumentativa.

A\

' | I | ;
- R 1 H
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» Adquiera conocimientos pragmético—dlscursqvos y linglistico-gramaticales que Ie permitan la
construccién de sentido/s, pnontangmente gn el nivel de produccién de sentldo fq:al ado sn
esta asignatura. 'f I 1 ;

» Reconstruya la informacién contemda en un texto haciendo énfasis en los punﬁcﬁ de wstas

asumidos en el texto y en los argumel’ltos y conclusiones que se presentan. '. i -

> Seinicie en la lectura de los textos de transmision.de conocimientos de dwulgacaén i :
> Dé cuenta del sentido construido en LE a través de diversas producciones en Iengua materna:
informes y sintesis. s 5 i-’ : .'
METODOLOGIA ' ' i
La ensefianza de una LE bajo la modalidad de lectocomprensién implica, por parte de los iequipos

docentes, el compromiso con la toma de decisiones d1déct|cas congruentes con los objetnbssehalados -

particularmente, en lo que refiere a la seleccién de Ios textos y la elaboracion de matenale; t 6ncosry
précticos destinados a desarrollar el aprendlzaje de la lectura en LE. Asi, los materiales teéncpsTMédulo
Tedrico de Francés Ill), producidos ad hoc en lengua materna, nuclean contenidos .dlSi:Lrswos y
lingliistico-gramaticales que actlan de apoyatura para la comprensién, en tanto que el material préalw
(Médulo de Lectura de Francés lIl) esta constituido por textos cuya temética concieljne e| cqmpo
disciplinario de las carreras agrupadas en cada comisién y guias de consignas . disefiadas para acompaﬁar
el proceso de comprension del estudiante. .

i

EVALUACION

La evaluacién, en sus diferentes instancias, es concebida en esta propuesta no sélo como un eﬁemento
de acreditacién, sino también como un instrumento orientador de las ‘practicas de . eQSehanza y
aprendizajes que tengan lugar en el aula. Esto quiere decir que, las diferentes modahdaﬁe que la
evaluacién que se adopten deberan concebirse dentro del proceso mismo de ensefianzafaprendizajes,
en intima relacién con los demas elementos de la propuesta didactica. Cabe destacar que-Ia evaluaaén
en el marco de la metodologia adoptada supone la produccién escrita en lengua materna. Es;a s!ttuacuﬁn
implica replantearse las relaciones existentes entre lecturay escritura y, en ese mismo s.c_-ntldar ajustar
las propuestas didéicticas a esa particularidad a. partir de desarrollar précticas de ensefianza
concernientes a los géneros mas apropiados para evaluar los niveles de comprensuin aicanzadot por los
estudiantes. f

Para esto, es necesario que los trabajos practicos,: parciales o cualqmer otra forma qe evpluacadn
propuesta, sean disefiados teniendo en cuenta el desarrollo del proceso de ensefianza-aprendizaje
mismo, es decir, el trayecto recorrido por los estudiantes guiados por la intervencion ' dldéética del
docente i i

|
H |
Para esta asignatura, se prevén: |

a. Cuatro trabajos practicos de resolucu&n domiciliaria, vinculados con las hdedes que

componen este programa (TP 1y 2: U. 3, TP2: U.2 (items 1y 2), TP3: U 1 (ftems 3y 4) .

y TP4: U.3). Dichos trabajos practicos deberén ser presentados por los estu iantes y
evaluados por el docente con anterioridad a las instancias de eva!uacuones qarclales,
a fin de permitir su correccién y ajustes. ; 1 P

b. Dos exdmenes parciales de diferente modalidad: uno presencial e mdiwduTI y; otro

domiciliario individual o grupal. El segundo parcial serd un coloquio y tendré parécter
integrador. :

c. Instancias de recuperacién para los exdmenes parciales, de cardcter escﬁtd u Dral

' I
I i
CONTENIDOS ¢

El criterio de la organizacién de los contenidos toma como punto de partida las condiciones |de:[|ﬁcadas ]

en las que se encuentran los sujetos de la ensefianza (sus expectativas, sus experlenc:as lectoras, el

conocimiento del material escrito, sus proyectos de lectura, su conocimiento de la LE, etc,) y cpnsudera ‘

la ensefianza aprendizaje de la lectocomprensién en LE como el proceso mediador para el logdo de los
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objétiv&s la ;ﬁsignatura. En |a seleccién de los contenidos se prioriza su cardcter de herramientas para
la .réso!uci n de problemas Lie lectura. En este sentido, los contenidos seleccionados revisten un
caracter cantextual y procedu_ial y no meramente declarativo. Siguiendo a Cassany y en lo que respecta
a los géneros discursivos y a los tipos de textos diremos que “Cada disciplina, cada grupo humano, cada
momento Ristérico y cada situacién comunicativa produce sus propios escritos. El concepto mds util para
aproximarnos a esta diversidad es el de “género: discursivo” porque permite considerar tanto lo
gramatica (estilo, sintaxis, féx_'fco) como lo dfscufsivo (estructura, registro), lo pragmético (interlocutores,
propdsito, fconqjéxto} 0 lo socjocultural (historia, organizacién social, poder)” (Cassany, 2006:.21) Asi,
nuestra pr*acupacidn girard en torno al abordaje de diferentes géneros y tipos textuales, de circulacién
frecuente jen el ambito esccjlar Y universitario, viﬁcu[ac!os a las temdticas propias de las carreras
repre as en las diferentes comisiones y en los cuales la dimensién argumentativa es prioritaria A
modo de ejemglo, enumerarefmos algunos de los géneros considerados: ensayo corto, articulo cientifico,
extract;'os e capitulo de Iibr?os, ponencia de congreso, etc. En consecuencia, la ensefianza de los
(:_ontenfpikzuj1 que se consignan, estara puesta al servicio de la comprensidn de los textos seleccionados.

|

Unidad 1: rLI texto argumentahvo: definicién y caracteristicas
1. | Eliargu_'mentador y la Brgumentacién. Intenciones y procesos. Tipos de argumentaciones.
-2 i Lgs n‘ibmentos de Ia1 argumentacion: las p'remisas, la tesis, los argumentos, la conclusién. .
vid :Jtic’uﬁcién de los mi_srnos. La estructura textual en la argumentacion.
3

interaccién lector-autor-texto en la lectura de la argumentacién: intenciones comunicativas
i ¥ fecursos argumentativos. z

4, f'-' Estraté'gias de Iectura;: Identificacion. Localizacién. Andlisis. Puesta en relacién.

i 1' : i i

Unidad i2: Elﬂrrgntos Iingi.'u‘stit;:o-dlscu rsivos que intervienen en la argumentacién.

1. | Lgs cofectores argumentativos : '
2. % Lds operadores argurhentativos

: - rategias argumen{ativas: definicién, refutacién, cita, ejemplo, pregunta retdrica. Uso y
: fupciones. ; '

4. E?ratégiés de lectu raJ: Identificacion. Localizacién. Anélisis. Puesta en relacién.
] : . ' ! \
Unidadi3: ‘!.os textos secundarios P

i

1- Lc]s textos secundarios: propiedades

2 E|‘info}hue y la sintesis

REQUISITAS DE APROBACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION:
CONDICIONES PARA PROMOVER (SIN EL REQUISITO DE EXAMEN FINAL)
DE ACUERDO Al; ART.23 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDIOS RESHCS-LUJ:0000996-15
¢ 1) | Tener _ﬁprobadas las actividades correla;tivasial finalizar el turno de examen extraordinario de

' ede cuatrimestre. Lo
b) | Cymplif con un minimo del 75 % de asistencia para las actividades teérico-précticas previstas
;  en esta asignatura. ,
- ¢) . Aprobar todos los trabajos practicos previstos en este programa, pudiendo recuperarse hasta
" un 25% del total por ausencias o aplazos _
d) ;. Aérobar el 100% de Ifrs evaluaciones previstas con un promedio no inferior a seis (6) puntos sin
‘i recuperar ninguna, | :
e) i Aéropi{r una evaluaci6n integradora de la asignatura con calificacién no inferior a siete (7)
51 plfnt;os;.' Esta evaluacion es el dltimo par:cial, ya que es acumulativo en sus contenidos.

Il
i
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CONDICIONES PARA APROBAR COMO REGULAR (CON REQUISITO DE EXAMEN FINAL)
DE ACUERDO AL ART.24 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDIOS RESHCS- LUQrDOOOBSB-lS gk :
a) estar en condicion de regular en las actmdades cdrrelativas al momento de su mscnpcnfn dl
- cursado de la asignatura. i
b) Cumplir con un minimo del75 % de asnstencna para las actwrdades teérlcos -précticas brdvlstas
en esta asignatura.. Ao i 1
c) Aprobar todos los trabajos practicos prewstos en este programa, ,pudlendo recuperarse‘haf.ta
un 40% del total por ausencias o aplazos. 4 -[.
d) Aprobar el 100% de las evaluaciones previstas con un promedio no mferlor a cuatro l4} puntos,
pudiendo recuperar el 50% de las mismas. Cada evaluacién solo podré recuperarse é\ l.1
oportunidad. i

i
¥
.
| 3
L

=t 1 ook ol
CONDICIONES PARA APROBAR COMO REGULAR (CON REQUISITO DE EXAMEN FINAL) ’ i 1:
DE ACUERDO AL ART.28 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDJOS RESHCS-LUJ: 0000996-15 3 i
a) estar en condicion de regular en las actividades correlativas al momento de su |nscrmculn aI
cursado de la asignatura. [ ¥
b) Cumplir con un minimo del 80 % de asistencia para las actividades préctlcas pre\nstai
¢) Aprobar todos los trabajos précticos previstos en este programa, pudlendo recuperérse hasta
- un 40% del total por ausencias o aplazos . o ].
d) Obtener una calificacién no inferior a cuatro (4) puntos en el trabajo final :
. -
EXAMENES PARA ESTUDIANTES EN CONDICION DE LIBRES i i E ]
Para aquellos estudiantes que, habiéndose inscriptos oportunamente en la presente actlwdad h:i\yan
quedado en condicién de libres por aplicacién de los articulos 29 0 32 del Réglmen General ,de equdlos
podran rendir en tal condicion la presente actividad. .

i
)
%y
H

i A

BIBLIOGRAFIA = i

« Bibliografia obligatoria para los estudiantes ; " i
Como bibliografia obligatoria para esta asignatura se presenta un Médulo Teénco de Francés 'y un
Médulo de Lectura de Francés III* elaborados por el equipo docente de la asignatura Estos cuaqemlllos
intentan poner de manifiesto tanto el enfoque adoptado para el tratamlento del objeto de ensefianza,
como los criterios que determinan la secuencia en la progresién del conoumlento ! T

e Bibliografia general

La bibliograffa presentada a continuacién ha sido consultada por los docentqs para la elabaracdn de los

mddulos tedrico y practico para los estudiantes y para el dlseﬁo del presente programa a,

Adam, J-M. (1990) Eléments de Linguistique Textueﬂe Théone et prat:que de !anafyse t’zxfueﬂe .

Mardaga, Suiza :
Adam, J.M (1992) Les textes: types et protoptypes Nathan. France. % '

Adam, J-M (1999). Linguistique textuelle. Des genres du discours aux textes, P'ans Nathan Unlve;snté
Bajtin, M. (1984) Esthétique de la création verbale, Ed. de Minuit, Paris. ; oo
Béacco J-C-Darot, M (1984) Analyses de discours. Lecture et expression, HachettelLarousse,fParls. ]

Béacco J-C-Moirand, S: (1996) Autour des discours de transmission de cornaissances, m Rewe de la '

SAPFESU, numéro Spécial novembre 1996, Buenos Aires, Argentina.

1 Estos materiales se elaboran a paftir de las reformulaciones ide: la .

bibliografia general que se consigna en este programa, son - reriovados .

periddicamente y ajustados a la propuesta d:.déctlca de la amgnatura
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Bronckart, J-P. (1992) El discurso como accién. Por un nuevo paradigma psicolingiifstico in Anuario de
Psicologia n® 54, pp.3-48. ;
Bronckart, J-P. 119943] Lecture et écriture : éléments de synthése et de prospective in Actes du Colloque
Théodilg Chel, Peter Lang, pp. 371- 404, Paris.
Bronckart, §-P. {1994b) Le fonctionnement des discours, Delachaux & Niestlé, Lausana.
Blrol:acké"rt, IJP (1996a) L'acquisition des discours. Le point de vue de l'interactionnisme socio-discursif in
L\b Frani:aisi dans le Monde, Julio 1996, pp.55-63. '
B'ror:\ckarrt,}J-P. (1996b) Activité langagiére, textes et discours. Pour un interactionnisme socio-discursif,

1

DelachauxiNiestlé, Lausanne.

E!__roncka_i't, iJ-P. §[1996c] Genres de textes, types de discours et opérations psycholinguistiques in Voies
Livres pp. 3-19,{Lyon. i

Bruner;|] (1988) Desarrollo cognitivo y Educacién, Ed'Morata. Madrid.

Gassany, D (2006): Taller de textos. Leer, escribir y comentar en al aula. Barcelona, Paidés

Chataudealy, P.!(1983) Langage et discours, Hachette, Paris

Chafaubéa L P;§!1992] Grammaire du sens et de I'expression. Paris ; Hachette

C_harauﬁ_e , P.iet Mainguenau, D. (2002). Dictionnaire d’analyse du discours, Paris : Seuil

Cornaire, G. (1999) Le point sur la lecture, Cé International, Paris.

Ejorron;nr , M..1 (2005) Didactica de {4 lectura en LE in Klett, E. (dir) Didactica de las lenguas extranjeras:
una-agenda actual, Buenos Aires: Araucaria Editora, pp. 13-30

Fijalkow, J{ (2000) Sur la lecture. Perspectives sociocognitives dans le champ de la lecture, EFF Editeur,
Paris. ! ; |

qaonaq‘h, D. (J;.987) Théories de I'apprentissage et acquisition d'une langue étrangére, Hatier/Crédif,
Paris ! ) :

G‘oﬁarci:_s 199!1‘:}:" Lecture:négocier une interaction sociale" in SEMEN n? 10, Paris.

Mainguengau, D (1996) Les termes clés du discours, Seuil, Paris.

Mainguenéau, D (1983) L'énonciation, Hachette, Paris.

I\?Iar_aﬁqti, k (comp)(1998) Recorridos semiolégicos, Eudeba, Buenos Aires.

Marafiati, 'f(, Zagmudio de Molina, Rubione ( ) La problemética de la argumentacion hoy, Temas de
argumentacion Biblos : Buenos Aires _

Meyer, B (1996) " Maitriser |'argumentation” , A. Colin, Paris.

Phsc';uakz, R.; Rf;idriguez, S. y Quadrana; D. (2010) Médulo de Autoformacién de Lecto-comprensién en

Lpnguaff' Extranferas. Gobierno de la Ciudad de Buenbs Aires. Certificados de Lenguas extranjeras (CLE),
47 pp. ’ .buenosaires.gov.ar!areas/edggaciOn/prggramas{@g[gpong&ghp?mgﬂg id=32916

Pf,asqua'g, (2002) La lecture-compréhension en langue étrangére. Les interventions lectives stratégiques
a{'es appre |antsj lecteurs & partir de leurs verbalisations, Memoria de DEA, Universidad de Rouen., 191
pp., | ;. ! % i

I-‘fasduale, IL (2006) Leeren LE: esrratejfas lectoras y situaciones de lectura, Informe final de Beca de
Perfeccjonamiento, Universidad Nacional de Lujén, 187pp.

PlantinC. lzou] El hacer argumentativo, Buenos Aires: Biblos.
Schneulwly] B. (1988) La conception vygotskyenne du fangage écrit in E.L.A. n? 73, Paris.

S_l:hneujnlv B.'[1994} Genres et types de discours: tonsidérations psychologiques et ontogénétigues,
Peter Lang| Paris. : ) :
Sthneuj.vly B. /Bronckart J-P. (1995) Vygotsky aujourd’hui, Delachaux et Niestlé, Lausana, Suiza.

Solé, I. {1999) Estrategias. de Lectura, Grao, Barcelona.

S_'outhob:, 41 (1895) Pour une approche sémiotique de la lecture-compréhension en langue étrangére in
SEMENn?10, Pgris. ! _l :

Sbuchoh, il {15}97} La lecture-compréhension de textes:aspects théoriques et didactiques in Revue de la
SAPFESY h*ime}o Especial, Bugnos Aires. ‘
Southoh, M. (1999) La problematica de la comprensién de textos en la ensefianza universitaria in
Espacios d¢ Dogencia N2 1, Universidad Nacional de Lujan.
Sbuchoﬁ, .(2002) La socializacion textual: la intercomprension de textos in Langues et Cultures, Afio 4,
Ne 4, Upivgrsidad Nacional de Tucuman. :

Viygotsky, L. (1981) E/ desarrollo de los procesos superiores, Grijalbo, México.
VygotsKy, U. (1988) Pensomiento y Lerguaje. Ed. La Pléyade, Buenos Aires.
Wertsch, | (1891) Un enfoque sociocultural de Ja accién mental in Carretero, M. Desarrollo
Aprendizaj, Aique, Buenos Aires.
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